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IMPORTANTE

Antes de comenzar a utilizar este equipo es necesario leer completamente las instrucciones
para poder operar con las correctas condiciones y obtener el maximo rendimiento. En este
manual se incluyen instrucciones para operar y dar mantenimiento.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Se prohibe el uso de este equipo por parte de menores de edad y personas no capacitadas para
su uso. No intente utilizar este equipo en aplicaciones por las cuales no fueron disefado.

1. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

DOS VELOCIDADES

MAXIMO TORQUE
25 N.M

BROQUERO DE
CAMBIO RAPIDO

LUZ LED
Para mayor visibilidad
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2. DATOS TECNICOS

. Tension: 18 V

. Torque: 25 N.m

. Mandril: 10 mm

. Velocidad: nO 0-450 / 0-1350/min

. Peso: 1,3 Kg

3. MEDIDAS DE SEGURIDAD

iADVERTENCIA! Leer todas las instrucciones y advertencias de seguridad. El

incumplimiento de las advertencias e instrucciones puede provocar una descarga eléctrica,
incendio y / o lesiones graves.
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Seguridad en el area de trabajo

Simbolos e indicaciones

Simbolo Significado

Lea todas las reglas e instrucciones de seguridad

Use gafas de seguridad.

Use protectores para los oidos.

Use una mascara antipolvo.

Use zapatos de seguridad.

Bloqueado.

Desbloqueado.

Prohibido.

Atencién. Importante.

BXE}ED?

=]

Doble aislamiento / clase de proteccién.

Use guantes de proteccion

=

Durante el funcionamiento, saque el polvo acumulado.

No deseche la herramienta en un recipiente de basura

=

domeéstica.
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Recomendaciones

¢ Mantenga el area de trabajo limpia y bien iluminada. Las dreas desordenadas u oscuras dan
lugar a accidentes.

e No utilice herramientas en atmosferas explosivas, como en presencia de liquidos inflamables,
gases o polvo. Las herramientas crean chispas que pueden encender el polvo o los vapores.

¢ Mantenga alejados a los nifos y espectadores mientras maneja una herramienta. Las
distracciones pueden hacer que pierda el control.

Seguridad frente a la electricidad

e El enchufe de conexién macho, debe ser conectado solamente a un enchufe hembra de las
caracteristicas técnicas del enchufe macho. Nunca modifique el enchufe de ninguna manera.
No utilice enchufes adaptadores con herramientas conectadas a tierra.

e Evite el contacto del cuerpo con superficies conectadas a tierra, tales como tuberias,
radiadores, estufas y refrigeradores. Existe un mayor riesgo de descarga si su cuerpo tiene
descarga a tierra.

o No exponga las herramientas a la lluvia o a condiciones himedas. Si entra agua a una
herramienta aumentara el riesgo de descarga eléctrica.

A iAdvertencia! Nunca toque las superficies metalicas expuestas en la caja de velocidades,
el protector, etc., porque si se tocan las superficies metalicas se veran afectadas por la onda
electromagnética y se causaran lesiones o accidentes potenciales.

Seguridad personal

e Use equipo de proteccidn personal. Siempre lleve proteccién ocular. Equipos de proteccién
como mascaras antipolvo, zapatos de seguridad antideslizantes, cascos o proteccién auditiva
usados para condiciones apropiadas reduciran las lesiones personales.

Yo

o Evite el arranque involuntario. Asegurese de que el interruptor esté en la posicion de apagado
antes de conectar la fuente de alimentacién y / o el bloque de baterias, recoger o transportar la
herramienta. Llevar las herramientas con el dedo en el interruptor o conectar las herramientas
con el interruptor en encendido da lugar a accidentes.

e Saque cualquier llave de ajuste o llave de tuerca antes de encender la herramienta. Si se deja
una llave de ajuste o llave de tuercas unida a una parte giratoria de la herramienta se pueden
producir lesiones personales.
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« No adopte una postura forzada. Mantenga la postura y el equilibrio en todo momento. Esto
permite un mejor control de la herramienta en situaciones inesperadas.

¢ No deje que la familiaridad obtenida con el uso frecuente de herramientas le permita ser
complaciente e ignorar los principios de seguridad de las herramientas. Una accién descuidada
puede causar lesiones graves en una fraccién de segundo.

o No fuerce la herramienta. Utilice la herramienta adecuada para su aplicacién. La herramienta
correcta hard el trabajo mejor y mas seguro a la velocidad para la que fue disefada.

o No utilice la herramienta si el interruptor no la enciende y apaga. Cualquier herramienta que
no pueda ser controlada con el interruptor es peligrosa y debe ser reparada.

e Las personas con aptitudes psicofisicas o mentales disminuidas, asi como los nifios no
pueden operar la herramienta, si no son supervisados o instruidos sobre el uso de la
herramienta por una persona responsable de su seguridad.

e Guarde las herramientas inactivas fuera del alcance de los nifos y no permita que las
personas que no estén familiarizadas con la herramienta o estas instrucciones la utilicen. Las
herramientas son peligrosas en manos de usuarios inexpertos.

¢ Desconecte el enchufe de la fuente de alimentaciéon de la herramienta antes de realizar
cualquier ajuste, cambiar accesorios o guardarla. Estas medidas preventivas de seguridad
reducen el riesgo de arrancar la herramienta accidentalmente.

¢ Mantenga las herramientas de corte, afiladas y limpias. Las herramientas de corte
adecuadamente mantenidas con bordes afilados son menos propensas a empastarse y mas
faciles de controlar.

e Utilice la herramienta, los accesorios y las brocas de las herramientas, etc. de acuerdo con
estas instrucciones, teniendo en cuenta las condiciones de trabajo y el trabajo a realizar. El uso
de la herramienta para operaciones diferentes de las previstas podria producir una situacion
peligrosa.

« Mantenga las manijas y las superficies de agarre secas, limpias y libres de aceite y grasa. Las
manijasy las superficies de agarre resbaladizas no permiten un manejo y un control seguros de
la herramienta en situaciones inesperadas.

e Tenga en cuenta que cuando utilice una herramienta debe ser sostenida correctamente, esto
es util para controlarla. Por lo tanto, sostenerla de manera adecuada puede reducir el riesgo de
accidentes o lesiones.

Advertencia de seguridad especial
e Sostenga la herramienta por medio de superficies de agarre aisladas, cuando realice una

operacion donde el accesorio de corte puede ponerse en contacto con cables ocultos o con su
propio cordén.
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¢ Cuando reemplace o coloque los accesorios, la operacion debe seguir estrictamente las
instrucciones del accesorio.

e Al perforar paredes, pisos o similares, manténgase alejado de las tuberias de gas, agua, y
cables eléctricos. Las herramientas durante su uso, en esos lugares deben evitar tocar las partes
metdlicas. Se le recomienda utilizar el detector apropiado para averiguar la ubicacién del cable
de alimentacion oculto, o puede solicitar los datos relevantes a la entidad de suministro de
energia local. Si se danan los cables eléctricos, provocarian un incendio y una descarga. Si se
dana la tuberia de gas, podria resultar en una explosién. Si se dafia la tuberia de agua, se podria
perder la propiedad.

e S6lo podra tocar puntas o mechas al usar guantes, debido que en funcionamiento se calienta
y es facil qguemarse. Nunca toque inmediatamente el cincel o las partes a su alrededor al final
del trabajo, ya que esas partes estaran calientes y le quemaran la piel. Usar guantes y descanso
para los brazos puede reducir la vibracién y las lesiones en manos y brazos.

o Cuando trabaje, no presione nunca la herramienta demasiado fuerte, esto puede provocar el
blogueo del cincel y la sobrecarga del motor.

o Evite el bloqueo de las puntas o mechas en el material en que se trabaja. Si esto sucede, no
intente liberarlos con el motor de su herramienta. Puede dafar el motor.

o Evite el sobrecalentamiento de su herramienta cuando la utilice por un tiempo prolongado.
USO Y CUIDADO DE LA HERRAMIENTA A BATERIAS

El cargador indicado para una bateria puede ocasionar peligro de incendio si se utiliza con otra
bateria.

El uso de cualquier otra bateria puede ocasionar peligro de danos e incendio.
Un cortocircuito entre las terminales puede ocasionar quemaduras o incendio.

Cuando la bateria no esté en uso, manténgala alejado de cualquier objeto metalico como clips,
monedas, llaves, clavos, tornillos o cualquier objeto metdlico que pueda hacer conexién entre
las terminales.

En condiciones severas, puede derramarse liquido de la bateria; evite el contacto. Si hay
contacto accidental, lave la zona con agua. Si hay contacto con los ojos, busque ayuda médica

La bateria viene DESCARGADA de fabrica. Serd necesario que la cargue a su maxima capacidad
antes de poder usarla por primera vez, los tiempos de carga posteriores se realizan en 60
minutos aproximadamente. La temperatura normal de carga es de 0 °C a 45 °C Fuera / de este
rango se suspende la carga automaticamente hasta que alcance la temperatura correcta. La
temperatura normal de descarga trabajo es de 0 °C a 75 °C Si los 75 °C se exceden, el control
electrénico apaga la energia de la herramienta hasta que la temperatura.
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Cuando la bateria estd debajo de la tensién normal durante el trabajo, la alcance de nuevo el
rango 6ptimo de temperatura. herramienta deja de funcionar. Entre cada carga, dé al cargador
15 minutos de descanso. En un ambiente calido o después de uso prolongado, es posible que la
bateria se caliente demasiado como para ser recargada. Permita que la bateria se enfrie antes
de volver a usarla

4. MANTENIMIENTO Y USOS DE LA
HERRAMIENTA

Las dos velocidades con que cuenta el taladro funcionan de manera similar a las que se usa en
los autos. le dard mucho torque (poder de torsién).

La velocidad baja (1) le dard mucho torque (poder de torsién) Use esta velocidad cuando
empiece a taladrar orificios grandes, ya sea en metal o madera. Esto evitard que la broca se
atasque.

La velocidad alta (2) tiene un torque reducido, pero permite que el taladro opere a mayores
revoluciones por minuto, lo que hard que corte mas rapido la madera o metal delgado.

DIRECCION DE ROTACION:

Con esta funcidon podrd cambiar la rotacién. Esto se debe realizar con la maquina apagada.
Cuando se presiona la tecla de reversa y comienza el funcionamiento, esta gira en el sentido
contrario de las agujas del relo;j.
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CAMBIO DE MECHA

Introduzca la mecha dentro del mandril hasta que haga tope y asegurela con la llave de Mandiri,
aprete en cada uno de los orificios alternadamente.

Limpie las rebabas y cualquier otro objeto extraiio de la mecha y el mandril, de lo contrario la
broca puede no quedar bien apretada y causar lesiones personales serias

MANTENIMIENTO

Recicle las materias primas en lugar de eliminarlas como basura.

Las herramientas, los accesorios y el embalaje deberian seleccionarse para un reciclado
cuidadoso del medio ambiente. Las piezas de material plastico estdn marcadas para un
reciclado selectivo.

Siempre mantenga las ventilas limpias y libres de obstrucciones para garantizar un
enfriamiento adecuado del motor.

Inspeccione regularmente todos los tornillos de montaje y asegurese de que estén apretados
correctamente. En caso de que alguno de los tornillos esté suelto, apriételo.

Use un pafo limpio y suave para limpiar la herramienta. Nunca use alcohol o detergente.
Desconecte la herramienta y remueva la bateria antes de limpiarla.
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5. GARANTIA

LUSQTOFF garantiza este producto por el término de 2 (dos) aiios, contados a partir de la
fecha de la compra, asentada en la factura que debera preservar ante cualquier reclamo o
reparacién ante el Servicio Técnico Oficial.

PRESCRIPCIONES DE LA GARANTIA

1. Los productos marca LUSQTOFF estdn garantizadas contra eventuales defectos de
fabricacion debidamente comprobados.

2. Dentro del periodo de garantia de las piezas o componentes que se compruebe, a juicio
exclusivo de nuestros técnicos, que presenten defectos de fabricacion, serdn reparados o
sustituidos en forma gratuita por los Servicios Técnicos Oficiales con la presentacion de la
factura de compra.

3. Para efectivizar el cumplimiento de la garantia, el comprador podra optar por presentar
el producto junto con su factura de compra en cualquiera de nuestros Servicios Técnicos
Oficiales especializados en cada producto. Para consultar la lista de service oficiales
ingresa a nuestro sitio web: www.lusqgtoff.com.ar/service

NO ESTAN INCLUIDOS EN LA GARANTIA

Los defectos originados por:

1. Uso inadecuado de la herramienta.

2. Falta de mantenimiento y cuidado del producto.

3. Instalaciones eléctricas deficientes.

4. Conexion de las herramientas en voltajes inadecuados.

5. Desgaste natural de las piezas.

6. Los danos ocasionados por aguas duras o sucias en hidrolavadoras y bombas de agua.
7. Dafos por golpes, aplastamiento o abrasion.

8. En los motores nafteros, los daflos ocasionados por mezclas incorrectas nafta-aceite en
los motores 2T y falta de lubricacién en los motores 4T; y en los motores diésel, combusti-
ble de mala calidad.

ATENCION

1. Esta garantia caduca automaticamente si la herramienta fue abierta por terceros.
2.Este producto sélo debera ser utilizado bajo las especificaciones que figuran en el
manual de uso de dicho producto. En caso contrario se perdera la garantia del producto.
3.Conserve la factura de compra para futuros reclamos.

p ASISTENTE VITUAL
iCOMUNICATE CON NOSOTROS!

Igl
WILMER |Gl
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VISITA NUESTRA WEB

lusqtoff.com.ar - info@lusqtoff.com.ar - 2 de Abril 1911 - Paso del Rey - Moreno - Bs. As.



